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Y crarTi poO3MNIAAAETHCA BHUKOPUCTAHHS TEXHIYHMX TEPMiHIB, HaiOLmbII
Y)KHBaHHUX y MOBI yKpaiHCBbKOT HaykoBoi (haHTacTHKHU. [IpocTexyeThCs BXKUBaHHS
TEeXHIYHUX TEpPMIiHIB y HOMIHAaTUBHIN ¢yHKIII 1 B 00pa3sHO-IIEpEHOCHOMY
3HAUeHHI. AHANI3YIOTHCS TEPMIHOJOTIYHI OAWHMII, SIKI BUCTYHAIOTh DKEPETIOM
MeTtadopu3anii, KOMIOHEHTaMH IOPIBHAIBHIX 3BOPOTIB, TiNepOOII, BXHBAIOTHCS
B POJIi €MITETIB.

daHTacTHYHE €  HaliIaBHINIOK 1  HEBiJ €MHOIO
CKJIaZIOBOI0 MUCTEITBA, SIKE Mae OyTH INparHeHHsSM 0
LIMPOKOTO BUKOPHCTAHHS YMOBHHX (POPM BiOOpasKeHHS
ailicHocTi. BoHO cTBOpIOE CBOIO cHcTEMY (haHTACTHUHHUX
o0pa3iB, HasBHY B YCIX ramys3sx, I¢ 3HAXOAHUTh CBOE
3aCTOCYBaHHS MEXaHi3M MozemoBaHHA. JKaHp HaykoBoi
(daHTaCTUKM € JOCHUTh MOJOAWM 1 HEJOCTAaTHHO
JocipkeHuM. BiH mo4aB akTHBHO PO3BHBATHCS JIMILE B
npyrii monosuHi XIX cromiTrs. [HTEpec 10 HbOTo XKaHPY
He 3racae il JOHWHI, aJ)ke caMme 3apa3 JIIACTBO CTOITh Ha
Mopo3i HOBUX BiAKPHUTTIB. OCOONMHMBICTH LBOTO KAaHPY
oJIATae B TOMY, L0 TBOPU HayKOBOi (haHTaCTHKU MalOTh
cneuudiuyHy 0coOJaMBICTH 300pa)KyBaTH HAYKOBI TeMH,
noOysoBaHI HEe Ha BUTaJIaHUX MOJISX, & Ha HAayKOBid
OCHOBI.

VY cyuacHiit KynbTypi (aHTacTHKa TMOCIZae BaKJIHMBE
MICIIe 3aBISKHA CBOIM MOJI()YHKIIIOHAJBHHUM TPOSIBAM,
OCKIJIbKH € coboro CBOEPIAHUM CHUHTE30M
IHTEJNIEKTyaIbHUX,  MHCTEIBKMX  Ta  ©CTETHYHHX
LIHHOCTEM, 1110 BU3HAYAIOTh CTYIIIHb ii BIUIMBY Ha OaraTo
acriekTiB OKuTTA mojed. HemocratHbo cdopmoBane
LITICHE ¥ CUCTEMHE YSIBJICHHS IIPO HAyKOBY (DaHTACTHKY
SIK aKTYaJIbHUH CcOLiadbHUN (EHOMEH OYTTsI, HOTO CTaTyC
i ¢yHKIII B KOHCTPYIOBaHHI COINalbHOI PealbHOCTI 1
coLiaIbHUX B3a€EMOJil (OpPMye akKTyalbHICT LBOTO
nocrmimkenHs. HaykoBa ¢aHTacTHKa — 16 HEIOCTATHBO
BUBUEHA Tally3b HAaykM W JYXOBHOI  KyJbTYpH
CyCIIUIBCTBA, y SAKIH 0Opa3HUil, XyIOXHIN 3MICT TiICHO
IIOB’SI3aHUI 3 KOMYHIKaTHBHUM IIPOILIECOM, HAYKOBHM,
¢itocodchkuM, coLiaIbHUM 3HAHHSAM Ta PO3BHBAETHCS
SIK 32 3aKOHAMH COILIIyMY, KYJIbTYpH 1 MUCTELITBA, TaK 1 32
3aKOHaMH HayKO3HABCTBA.

Kanp  HaykoBoi  (haHTACTHKHM  XapaKTEPH3YETHCS
0COOJMBOIO OOPAa3HICTIO Ta BUPA3HICTIO, MOCTHYHICTIO,
€CTETHKOI0 MOBJICHHS, @ TaKOX 1 BEJIMKOIO KUIBKICTIO
¢axoBux TepMmiHiB. HaykoBo-haHTacTHUHUMI AUCKYpC,
K 1 Oynp-sikuil TUcKypc, icHye B Oe3mivi ¢opm, mo
nepeOyBalOTh Yy TOCTiHHIA B3aeMonii MiX co000 Ta
IHIIUMH BUJaMu Juckypcy. KoHuent y npomy nuckypci
iCHye K OaraTorpaHHa CTPyKTypa JHHAMIYHOTO
XapakTepy, a XyJA0XKHS MOJIENb MPOCTOPY BTLIIOE B cOO1
aBTOPCHKY MOJIEh CIPUUHATTSA cBiTy. 3a 1. TomopoBum,
3 omHOro OOKy, (aHTaCTUYHHMH CBIT 3yMOBICHHI
JKaHpOM, a 3 IHIIOTO — MOK€ MICTUTH iHAMBITyaabHO-
ABTOPCHKIi xapakrepuctuku [17, c. 18 —19].

daHTacTHYHA KapTHHA XYIOXHBOTO CBITY (OPMYETHCS
piI3HOMaHITHUMH  JOMIHaHTaMH  ippeajbHOTO, a

KOHKPETHHH HayKOBO-(hDaHTaCTUYIHUH JICKYpC
YTBOPIOETHCS 3aBISIKK B3a€MO3B’SI3KY 3aKOHOMIPHOCTEH:
JKaHPOBHX OCOOJMBOCTEH TEKCTy Ta IHIWBIIyalnbHUX
0co0IMBOCTEH MOBIICHHS aBTOpA.

MoBa XyZnOXXHBOI JiTEpaTypd € OCOOJMBOIO Tally33t0
¢byHKIIOHYBaHHA TepMiHOMOTI. Cepel; parth, MPHCBSTMEHIX
mpodreMam CTHITICTUYIHOTO (hyHKIIIOHYBaHHS
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCHKH, MPUBEPTAIOTH yBary
nocmimpkenns B. Bunorpanosa, A. Kosamb, H. ApyTioHOBOT,
B. I'purop’eBa, M. IIununcpKoro, B. Kapmogoi,
0. Jlormana, B. Slpmak Ta iHIIHMX.

MeTtoro pobOTH € MPOCTERKNUTH BUKOPUCTAHHS TEXHITHUX
TEpPMiHIB y MOBI YKpaiHChKoi (paHTacTk XX CTOJITTSI.
BukopucranHs TepMiHIB Yy XyOOXHIA  IiTeparypi
3yMOBJIEHE THM 3aBJIaHHSM, SIKE CTaBUThb TOW UM IHIIMHA
aBTOp, MOTO ECTeTHYHHM CMakoM 1 MaHCTepHicTIO. Y
TEKCTI TBOPY TEPMiHM BHUKOHYIOTh MEBHI CTHIIICTHYHI
¢yHkuii. 1 SKIo JoCHTh 3aKOHOMIPHMM € BHKOPHCTaHHS
TEPMIHIB y Cy4acHHMX XYyJOXHIX TBOpax, TO THM Oiiblie
BOHO BHIIpaBJiaHe B MOBI HAYKOBO1 (haHTacTHKH. Y TBOpax
I[BOr0 JKAHPY WIEThCSI PO HAWHOBINI JIOCSTHEHHS
JIFOJICTBA B rajy3i (i3uKH, acTPOHOMIT, paKeTHOT TEXHIKH
tomo. lle crnpuumHse mOCTiHHE BXWBAHHA B TEKCTaxX
3Ha4HOI KiJIbKoCTi TepMmiHiB [11, c. 1].

TepMiHOJIOTIUHA JIEKCHKA — BOXKJIMBA CKJIAJI0Ba Y TBOPaX
cy4acHOI HaykoBoi (paHTacTHKH. BinMiHHOIO pHCOIO
HayKOBO-()aHTaCTUYHOTO JIUCKYPCY € KOHTpacT MixX
HEWMOBIPHICTIO 00pa3HOro psAgy ¥ panioHaJIBHICTIO
MOBH, 32 JJOIIOMOT'OIO SIKOi CTBOPIOETHCS Ll 0OPa3HICTB.
EdexT parioHansHOCTI Ta 00’€KTHBHOCTI HA PiBHI MOBH
06arato B YOMY CTBOPIOETBCS 3a PaXyHOK XYHOXKHBOT
iMiTalii HAayKOBOTO JHCKYpPCy. 3BiJICH BHILTUBAE
0co0NMBa POJIF BUKOPUCTAHHSA TEPMIHIB Y XyHOXKHIN
TKaHUHI HayKOBO-(haHTaCTHYHUX poMaHiB.
“Buctynaroun 3aco00M, 3HApsSIsAM 1 PETyasTOPOM
HayKOBOL KOMYHIKaii’, TEePMiHU JIO3BOJIAIOTh
MUCbMEHHUKaM-(haHTacTaM CTBOPUTH XYHOXHIH 00pa3s
“qyxoro cnosa”. Ilpu npomy, He3BaXKatOUd Ha BY3bKY
crewiasizanito OiIbIIOCTI TEPMiHIB, IX BUKOPUCTaHHS HE
3aBaXKa€ CIPUHHATTIO umuTaya [4, c. 198 — 200].

Hayka BXOOWTh y TBOpM YKPaiHCBKHX NHCHMEHHUKIB-
¢daHTacTiB, HE TUIBKM MOPYIIYIOYH CTHJIb 3BHYHOTO
XYIOKHBOTO MUCJIEHHS, a W BHOCHTH BIiANOBITHUI
PEKBI3UT, 00CTaHOBKY. Tak, MOJIT Ha KOCMIYHOMY
KopaOui TpuBaTUMe 0e3 1yMy i BiOpallii, K10 Ha HbOMY
BCTAaHOBUTH HYJb-nepemeopiosay. IlosICHEHHS LbOTO
TEPMiHa OJAETHCS Aaji B TeKCTi: “Koneepmop, 49U HY/ib-
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nepemeopiogay, BIAIITOBAHO 3a INPUHIMIIOM B3a€MOIl
CIPSAMOBAHOTO TPABITALITHOTO TOJSA 3 €IeMEHTAPHUMHU

KIiTHHAMH mpoctopy-dacy” [10, c¢.138]. Jlrogctso
3aBKAM  MpIIO  3HAWTH  yHIBepcampHHHA  3acid
crminkyBanas:  “IIpo  MoBy He TypOyiitech, oud
Kopobouka Ha TpyOsIX — JiHeep, YHiIBepCATbHHUHA

nepexnaznau” [10, c. 197]. HoBuii TepMiH yTBOpeHHH Bif
nat. lingua — moga [15, c. 595].

v HayKoBO-(haHTacTHYHINT  JiTeparypi HE3BHUYHE
CIIOBOTBOPEHHS BHSIBIISIE ceOe OLIBIN aKTUBHO i pOJb HOTO
30BCIM iHIIA, HDXK y 3arajJbHOJITEpaTYpHId MOBI: CJIOBO
TIOBMHHO BHpa)KaTH HOBUH 3MICT i MaTH He3BHYHY (opMy.
CTBOpEHI MMCEMEHHUKAMU CJIOBA CITYKaTh I TIO3HAYEHHS
HaHpI3HOMAHITHIIINX TOHATH 1 peaiii, 00’€IHAaHUX MIDX
co00I0 JMIIE THM, IO JUI1 HAc Maibke BCi BOHHM €
«IpHOYIBLSIMI» 3 MalOYTHBOTO: “3BHYAlHO, MaMa MOIJIA
OyTH TaM TNPHCYTHBOIO TIO 20.106i30pY, aje BOHA BBaXKaja
Takuil e(heKT O3HAKOIO MOTAaHOTO TOHY W BOJIiNA HMPHI3IUTH
ocobucro” [10, c. 99]; “B pykax Cyrapa — 1me OAuH
BUHAXiZ, MO HpuimoB i3 HuM 3 Epitei, me — amepon,
npuiIax, SKWH Ja€  3MOTY TIEPEXOJWTH 3  OJHOTO
MapaebHOTO CBITY B iHIIHA” [6, . 44].

VY MoBi HaykoBOi (paHTaCTHKH BiOOPaKarOThCS TAKOXK
HOBI HayKOBi Timote3m, Teopii, excmepuMmeHTH: “Bymo
3aificHeHO  aOCONIOTHO ~ HOBHH — EKCHEPUMEHT  —
olepKaHHA TEIUIOBOi KapTh Mapca 3  BHCOKOIO
JCTAIBHICTIO, IO Ja€ 3MOTY DO3PI3HATU TEMIEpaTypy
OKpEMHX yTBOPEHb Ha HOTo MOBEPXHI: KpaTepiB, JOJHH,
TpilKH TOII0. BUKOHAB If0 POOOTY IpHMIIaj, MO TICTaB
Ha3BY mepmockan. WOrO 3eMHMM ~ aHANOTOM €
Mennogizop, YyTIUBUNA JIO TEIUIOBUX 1H(padepBOHUX
npomeniB” [9, c. 82]. Tepmin mepmockan yTBOpPHBCS
IUIIXOM  OCHOBOCKJIAJaHHsS. 3arajlbHa TEHICHIIS B
oMY croco0i TmoIsirae y BHPOOJICHHI ¥ BHKOPHCTaHHI
[IOTO KOJIA CTaHNAPTHUX TEPMIHOENEMEHTIB. Y poii
MIEpIIOT0 KOMITIOHEHTA BUCTYTAE mepmo- (OB’ SI3aHUH 3
TEIUIOTOI0, 3 BHUKOPUCTAaHHAM TEIUIOBOi  €Heprii,
TEIUIOBUit). Y poui Jpyroi 4acTMHH — ycideHa OCHOBA -
ckan. CkaHep — IpWiIa s paaioi30TOMHOT TIarHOCTUKH
[5, c. 1132]. TemoBizop — “npuiai, SIKAM MEPETBOPIOE
TeruioBi (iH(ppauepBoOHi) IPOMEHI, III0 BUITYCKAIOTHCS a00
BiIOMBAIOTECS PI3HUMH 00’€KTaMH B  300pakeHHS,
BUIUME Ha ekpaHi” [5, ¢. 1239 — 1240].

XymoxHIi mpocTip, K 1 XyAZOXKHIA 9ac, MOB’sS3aHUH 3
YKaHPOBOIO IPUPOIOI0 TBOPY. “DPaHTACTUUHHUI mpocTip”
3alOBHIOETHCS HEpeabHUMH 3 HAYKOBOI TOYKH 30pYy 1 3
TOYKH 30pY MOBCSKAEHHOT CBIIOMOCTI pedaMu, icToTaMu
i mopmistmu [19, c. 115 — 118]. TepMminy, oo MOTpanuiz B
opOiTy TEepeHOCHOrO B)KMBAHHSI, MOYMHAIOTH JKUTH 32
3aKOHAMH 3arajbHOJIITEPaTypHOI MOBH: ITiJJIAIOTHCS
MOJAJBIINM CMHCJIOBHM TIE€PETBOPEHHSM, YTBOPIOIOThH
TIOXI1/THI CIIOBA.

ViKUBaHHS TEXHIYHMX TEPMIHIB Yy 3arajbHOJITEpaTypHil
MOBI — LI¢ 3aKOHOMIpHHH 1 MPUPOAHUH (aKT, pe3yabTaT
PO3BUTKY HayKM W TexXHIKM. BuKopHCTaHHS TEXHI4HOI
TEpMiHOJIOTI] B MOBI Cy4acHOi yKpaiHChbKOi (paHTacTHKH
cripusic 30aradeHHI0 aKTHBHOTO CJIOBHHKA YKPaiHCHKOT
JmiTepaTypHOi MOBH 32 paxyHOK IIEPEOCMHUCICHHS
OaraThboX TEpMiHIB. Y TBOpax Ha3BAaHOTO >KaHPY 3HAYHO
PO3IIMPIOETHCS BUKOPUCTAHHS TEXHIYHOI TEPMiHOJIOTIT,
0 CHPUYHMHSIE 3HAYHI 3MIHM y CEMaHTHUYHIA CTPYKTYpi
TepMiHa.

42

ISSN 2414-9594

[Ilupoke BHKOPUCTaHHS TIOPIBHSAHb CBIAYUTH IPO
IHAWBiAyaNbHy TPHUPONY CBITOCIPUHHATTA. Y MOBI
YKpaiHCBKO1 HayKOBO1 (paHTACTHKH MOKHA BUIIIIUTH TaKi
TPYIH TOPiBHAHD 3 BUKOPUCTAHHSAM TEXHIYHUX TEPMiHiB:
1. ITopiBHSHHS, CTBOPEHI Ha OCHOBI MOAIOHOCTI (opMU:
“nimanvHutl anapam, nOOiOHUN 00 couesuoHo020 3epHa’
[2, c¢.275]; “HeBmoB3i mBa anapamu, cxoxci Ha
BOCLMUHOSUX YYOOBUCHK 3eMHUX OKEAHCbKUX 2nuUbuH,
3HUKIM B TIHOWHI HaiOumemoro cymyTHrka COHSYHOI
cuctemu” [9, c. 117].

2. TlopiBHSHHS, CTBOPEHI Ha OCHOBI 3iCTaBICHHSA
AHAIOTIYHUX JiH:  “6ocHAHA ysamKa noodcedlci, Hibu
arcapuna 6ikgopoosozo wHypa” [1, c. 541]; “33amy, ax
ygipkyH, cropuums anapam’ [18, c. 23].

3. IlopiBHSHHS, CTBOPEHI HA OCHOBI 3iCTaBICHHS (POPMH i
nii: “KokHe CTBOpIHHA II0-CBOEMY HOTO CIpHHMAE i,
HiOu  MmiHiamoOpua i34,  BiOOWBa€  IIMATOYOK
HaBKOJIMIIIHBOTO CEPENOBHUINA, 30Upae CBOKW KpaIUUHY
iHpopmauii” [14, c. 325];

... 3MisSIMH TIOB3YyTh TOBCTENe3Hi kabemi” [3, ¢. 507].

HeoOximHo 3a3HauuMTH, 110 HAHOLIBII YaCTOTHHM
MOPIBHAHHAM Cepel TeXHIYHUX TEePMiHIB € MOPIBHSIHHS
3ac00iB mepecyBaHH: (IIEPEBaKHO TOBITPSIHUX) 3 ITAXOM
Ha OCHOBI ogiOHOCTI popmu i aii. Hampuximaz:

“Paz y pa3 i3 poO33sBICHOI NalIeKH MiA3EMHOTO
aepoJpoMy BHUXOIUTIOBANIACh KpUlama 602HeHHa nmaxa i
3 XpUIIKUM HaJPUBHMM IIOCBHCTOM IIBHIKO HaOupaia
BHCOTY, 3HHKaJIa y BEYOPOBOMY NPHCMEPKY, a HEBIOB31
noBepranacs, HEMOB BIJIITOBXHYBIINCh JECh ¥y
raubuHax HeOa BiJ HEBUIMMOro OaryTa, 3 HaJCaIHUM
KJIEKOTOM XoBajiacs mija semuero” [12, c. 248].

“3openim HE3eMHOI KOHCTPYKIII THHYB, CYAOPOKHO
3[pUTalouncCh, 5K MIACTpENICHUH nmax, 0e3nopagHo
najaB y Lymnki o0iimu 3ycrpivoi maneru” [9, c. 51].
“Tiel )x MHTI 3 Xgocma 30penboma POEM BUIYPXHYIH
METYILINBI pIOTH — JIiTaro4i BOTHSHI rtaxu” [9, c. 52].
KpiM TOpIBHSUIBHUX KOHCTpPYKIiH, HayKOBO-TEXHIUHI
TEPMiHH B MOBiI HayKOBOi (DaHTACTHKH MOXYTh
BUKOPUCTOBYBATUCh y CKiami Metadop. OmamM i3
3ac00iB  MeTaopHU30BaHOTO BXXMBAaHHI TEPMIHIB Yy
MOBI HayKOBOi ~ (haHTaCTHKH € aHTporoMopdizaris,
0 TPYHTYEThCS HA HAJIICHHI HEXWUBUX TPEIMETIB,
SIBUILL MPUPOIH TOLIO SIKOCTSIMH JIFO/TMHH.
Hampukman: “3aBumaB 610k Jicueienns — aasepa,
HIXKHO 3acIiBaB, HaOWparodu o0epTu cipockon” [8,
c. 1507; “... mamopruys inouxamop” [16, c. 102].

Ctunb yKpaiHCBKOi HAyKOBOi (DaHTACTHKH ITiANAETHCS
MPOHUKHEHHIO B HBOTO €JIEMEHTIB PI3HUX CTHIHOBHX
cdep, AKi HepinKo MeTadopH3YIOTHCS, MOMOBHIOOYN U
PO3BHBAIOYH TY YH 1HITY cepy TePMiHOIOTI].

3a 03HAKOIO, IO JISKUTh B OCHOBI CTBOPEHHS HOBOTO
CTUIICTHYHOTO 00pa3y MIIsIXOoM 3MiHM  3Ha4eHHS
TEXHIYHOTO TepMiHa, MOXKHA BHIUIMNTH TaKi TpymH
Metadop:

1) 3a cXOKICTIO 30BHILIHIX O3HaK: gycu anmen [18, c. 9];
eonxu anmen [14, c. 20];

2) 3a cxoxicTio DYHKLIH: eHepeemuuni kpurnuyi [1, c. 484];
eenepamop ioeil [16, c. 93]; mopenymu gpomoenemenmamu
[7,c. 150];
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3) 3a aHANOTIEI0 TOHSATH: LUUBLTI3ALIS  OJICPKHUTH
Bemukwit imnynvc” [14, c. 121]; “nanyrocosa peakyis
Kurrs” [1, c. 163].

Y MOBI TBOpIB YKpaiHCbKOI (aHTaCTHKH TEPMiHU
BXOJATHh JO CKIaAy He TiUTbku Metadop, a ¥ iHmHNX
criictraHuX ¢iryp. Tak, 3a JOIOMOTrOI0 TEXHIYHHX
TEPMiHIB  CTBOPIOETBCA  METOHIMIUHE  IOPIBHSIHHA:
“Anapamu B KaOiHETI KOJIM-HE-KOJIH MIIIBO BOPYIIAThH
CBOIMH  eKpanuukamu ma Koajwamkamu ¥ 3HOBY
3aMpYyTh, K on0ouTHil XBicT Amtipkn” [13, c. 135].

Ha ocHOBi cBimoMOro, HEPUXOBAHOTO IIEPEOLTBIICHHAS
moOynoBaHi rinepbonn: “Texuocene3 NOKaHAB JTIOAUHY
[1, c. 511]; “Tlomii 3akpydyBaimcs y CTaleBHH mTOMOp”
[16, c. 144].

CBoepiHe B MOBI YKpaiHChKOI HayKOBOi (haHTaCTHKU U
BHKOPHCTAHHS EKCIIPECUBHO-EMOII THIX 3aco0iB
miteparypHoi MoBH. Tak, GopMu cy0’€eKTHBHOI OIIIHKH,
SIKI CTBOPIOIOTBCS B MOBI TPYIOIO 3MEHIICHO-TIECTINBUX
cy®ikciB, 3adikcoBaHi B PI3HUX Trayly3sx TEPMIHOJOTIi,
30KpeMa B TexHiuHii. Hampukian:

“T'acHYTb ekpaHu U eKpaHuuxu, 8iuka npuiadie, TacHe
OCBITJICHHSI B CaJIOHI, TEMpsIBa, JIMIKA, SIK 1 ciabicTh y
Tii, THCHE Ha moBiku” [13, ¢. 82];

“Ile ock akymyasimopux, e — anmenka” [3, c. 51].
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OTKe,  BUKOPHUCTaHHS  TEXHIYHMX  TEPMIiHIB Yy
3araJpHOJITEpPAaTypHii MOBI — II¢ 3aKOHOMIpHHH i
HPUPOAHUH (AKT, pe3yabTaT PO3BUTKY HAyKH il TEXHIKH.
Xoua B HaIl Yac TepMiHH HalPi3HOMAHITHIIINAX, 30KpeMa
1l HalBY)XYMX TaiTy3ei 3HaHb 3 ABISIOTHCS Ha CTOPIHKAaX
HayKOBO-(DaHTACTHUYHOI JIiTEpaTypH, BCE K aBaHTapAHA
pONb y IIif CHpaBi HaJIC)KHUTh, OYCBUIHO, TEXHIYHIN
TepMiHoJOTil. Y>KMBaHHS Li€l TPyNMH TEPMIHOJIOTIUHOT
JICKCUKU B NIEPEHOCHOMY 3HAY€HHI CBIYUTH MPO BEJHUKI
XY0’KHB0-300pakabHI MOXIIMBOCTI MaiCTpiB CJI0Ba, iX
YMIHHS ~ JOpEYHO BHKOPUCTOBYBaTM TEPMIHM Ha
MO3HAYCHHS MTOHSATh, [TOB’SI3aHNUX 3 HAYKOBO-TEXHIYHUMHU
NOCATHEHHSIMH ~ JIIOJICTBA, IIyKaTH HOBI TpaHi W
acomiaTWBHI 3B’S3KH. Y MOBI Cy9acHOI YKpaiHCHKOI
(aHTaCTHKH BiOyBaeThCA 00pa3HO-TIepeHOCHE
BUKOPUCTAHHS TSXHIYHUX TEpMiHIB. Sk 3aci0 BUpa3HOCTI
TEPMIHOJIOTIYHI ~ ONWHHWII  BHCTYMAIOTh  JDKCPEIOM
MeTadopuzalii, KOMIOHEHTaMH MOPIBHAIEHUX 3BOPOTIB,
rinep6oJsi, BUKOPHCTOBYIOThCSI B poiii emiteTiB. Pi3Hi
crnocodu ¥ mNpUAOMH CTHJIICTHYHOTO BHUKOPHCTAaHHS
aHaJTi30BaHMX TEPMIHIB y TBOpax Cy4yacHOi yKpaiHCBKOT
(haHTAaCTHKH 3yMOBIIIOIOTh 3MIHH B IX CEMAaHTHIII, MOSIBY
MEBHUX KOHOTATUBHHUX BIATIHKIB. PO3MIsIHYTI TeXHIUHI
TEPMiHH HIiIHOPSAAKOBYIOTHCS XYI0KHBOMY CIIOBECHOMY
OTOYCHHIO W TEBHIM EKCIIPECHBHIN TOHAJIBHOCTI TBOPY,
HaOyBarO4y BiATIOBIAHOTO CTHIIICTHYHOTO 3a0apBIICHHS.
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TECHNICAL TERMS USING IN UKRAINIAN SCIENCE FICTION OF THE 20TH CENTURY
Katysh T.
Zaporizhzhya National Technical University

The genre of science fiction is quite young and not adequately investigated. It began to develop actively only in the
second half of the XIX century. The topicality of this study is formed by the insufficient development of a whole and
system picture about science fiction as an actual social phenomenon of being, its status and functions in the design of
social reality and social interactions.

The genre of science fiction is characterized by special imagery and expression, poetry, aesthetics of speech, but also by
a large number of professional terms. The language of fiction is a special field of the terminology function.

The purpose of the work is to ensure the technical terms using in the language of Ukrainian science fiction of the
twentieth century.

In fiction the use of terms is due to the task posed by one or another author, his aesthetic taste and skill. In the text of a
work, the terms perform certain stylistic functions. In science fiction literature an unusual word formation is more active
and its role is completely different than in the general literary language: the word must express a new meaning and have
an unusual form. The words created by the writers serve to denote a variety of concepts and realias.

Terms having transferred meaning, begin to live according to the laws of common standard language: subject to further
semantic transformations, form derivative words. The works of science fiction are expanded the use of technical
terminology considerably to cause significant changes in the semantic structure of the term.

Widespread use of comparisons testifies to the individual nature of world perception. In addition to comparative
constructions in the language of science fiction the scientific and technical terms can be used as part of the metaphor. In
the language of Ukrainian science fiction works the terms are not only metaphors, but they are also other stylistic
figures: metonymy, hyperbole.

The use of expressive-emotive meaning of standard language is as usual in the language of Ukrainian science fiction.
Thus, forms of subjective evaluation be created in the language by a group of diminutive forms are lexicalized in
various fields of terminology in particular in the technical terminology.

Consequently, fiction figured and transferred use of technical terms is in evidence in the language of modern Ukrainian
science As a mean of expression terminological units serve as a source of metaphorization, components for common
figure of speech, hyperbole are used as epithets. The technical terms considered are subject to the artistic verbal
environment and a certain expressive tone of the work having a particular stylistic connotation.

Key words: science fiction, technical term, nominative function, figure-transferred meaning, metaphor, common figure
of speech, hyperbole, epithet.
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